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YAK 811.112.22

Tpunaoyameiil 6ex ghoxycupyem enumanue ooujecmea Ha 0NPOCAX MOPAIU U HCUSHEHHBIX HOpM. HmenHo amo 8pe-
MsL podicoaem nompeOHOCmb 8 HA3UOAMenbHOU aumepamype. A6mop HA3U0amenbHo20 NPOU3BEOeHUs. ONUCbIBaem
HOYYUmenbHvle CUMYayul, UCRONb3YS PA3TUYHbIE A3bIKOBblE Cpedcmea Ois peanusayuu ceoux namepenutl. Ochos-
HOe GHUMAHUe A8MOp CMAambvll AKYeHMUpyem Ha auaiuze maxkux NOHAMUL, KaK «pedesds cmpameausy, «Ha3uoa-
MENbHOCMbY, «UMNAUYUMHOCMbY. Llens cmambu — onucams 0CHOGHbIE UMNIUYUMHbIE CPEOCMEA, PopMmupyiowue
HA3U0amenbHOCMb 8 CPEOHEBEPXHEHEMEYKOM HAZUOANENbHOM NPOU3EE0eHUU.

Kntouesvie cnosa u ¢gpasvi: pedeBas cTpaTerys;, TaKTHKa; PEUEBOM akT, Ha3WAATENbHAs JUTEPATypa; MMILUIAIINT-
HOCTb; KOMMYHUKAaTUBHOE JIEHCTBUE.

KomnaneeBa Upuna BaagumupoBHa
Canxm-Ilemepbypeckuil 20cyoapcmeentblil yHUusepcumem
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UMIIVIMIIUTHBIE CPEJCTBA HASUJATEJIBHOCTHA
(HA MATEPHUAJIE CPEJTHEBEPXHEHEMEIIKUX HABUJATEJIBHBIX TPOU3BEJIEHU XIII B.)

B XIII Bexe B LIeHTp BHUMAHUSI CPEIHEBEPXHEHEMELKOM JTNTEPaTyphl BIEPBbIE MOMAaI0T BOIIPOCHI MOPAIH U YKU3-
HEHHBIX HOPM. B 3T0 BpeMs NpoHCXOAUT BasKHBIN MCTOPUUECKUN MEpexoj OT JIUTEpaTypsl MPUABOPHON K JIUTepa-
Type OIOprepcKoii; MosBISIETCSI HHTEPEC K JIUTEPaTypHOMY CIIOBY M «HA3MAATENHLHOCTH <...> C TOYKH 3PEHHUSI HOBO-
IO COCJIOBHS M €ro npaktudeckux norpebHocreii» [11, S. 417]. Ha3sunarenbHOCTh B Hamlel craTbe TPaKTyeTcs,
Besen 3a Kp. XybepoM, kak «cooOlieHHe 3HaHMS M PYKOBOJCTBO K JICHCTBHIO B JKH3HM, YCTaHaBIIMBAIOIIECECS
Ha YpOBHAX MOpOKACHUS W Bocupuatus tekcta» [8, S. 107]. Ilpu stom, mo cmosam X. JlenemanH u C. JIuHzeH,
IO/ Ha3U/IaTEJIbHBIM ITOBECTBOBAHUEM ITOHUMAETCSI PEUEBOH aKT, (PyHKIMOHMUPYIONI Ha MEKIJIMYHOCTHOM YPOBHE,
aKTHBHO (POPMHUPYIOUIHIA CHITy CBOETO BO3NEHCTBHIS 1 BBOISIIMIA €€ OCO3HAHHO U CTPATeTHYECKH MporyMaHHo» [9, S. 3].
TakuM 00pa3oM, aBTOp CPEIHEBEKOBOTO HAa3WMIATENHFHOTO MPOM3BEACHUS, 10 CYTH, BCTYHAaeT B IWAJOl CO CBOEH
myOnukoii. Jlnamor npencTaBiseT co60it «COBOKYITHOCTh PEUEBBIX EHCTBHI M PEUEBHIX OIEPaNrii CO CTOPOHEI TO-
BOPSIILIETO, CO3/IAIOIIETO PEUb, M CIYIIAIONIIETO, €€ BOCIPHHUMAIOIIET0, KOTOpasi BBI3BIBACTCS ONPE/ICIICHHBIMU I10-
TPEOHOCTIIMU, CTAaBUT TIEpe]] COOOM ONPEIEICHHYIO 1Ie]Ib U COBEPIIIAETCS B KOHKPETHBIX yCIOBUAX» [3, ¢. 10].

Lenpto 1r000r0 Ha3WAATEIBHOTO TPOU3BENCHHS MOXKHO Ha3BaTh «COLMAIIM3AIMI0 HOBOTO WIEHa OOLIecTBa
(oOBsicHEHHE yCTpOiCTBa MHpa, HOPM M TPaBUJ MOBEACHHS, OpPraHU3alus JesTeIbHOCTH HOBOTO WieHa 00LIecTBa
B IUIaHE €ro MPHOOILIEHUS K IEHHOCTSIM M BU/IaM MOBEACHHS, OT HETO OXHUAaeMbIX)» [2, ¢. 210-211]. ABTop 001yMBI-
BaeT KaXJ0€ M3 BBICKA3bIBAaHMN MEPCOHAXKEH MIIM paccKa3uuka, pa3pabaThiBas pa3iIMuYHBIC CTPATETHH BO3JCHCTBUS
Ha perpnueHTa. CTpaTeryus MOHUMAETCS B CTaThe KaK «IJIAHUPYEMBIH KOMIIJIEKC PEUeBbIX ACHCTBUM, HalpaBllCH-
HBIX Ha JOCTM)KCHHE KOMMYHHMKATHBHBIX LIEJH U <...> SBISETCS ONPEASNSIOMNM (HaKTOPOM Kak Uit GOpMHUpPOBa-
HUS COJICPKaHUS TEKCTa, TaK U IS ero opopmieHus» [3, c. §].

ITo creneHyn BBIPaKEHHOCTH B A3bIKE MOXKHO BBIACIHUTH SKCILIMIUTHBIC U UMIUTUIMTHBIE CPE/ICTBA Peali3alliu
cTparernii. IMIUIMIIUTHOCTD TPEJCTABISET COO0M «CII0KHOE B3aUMOAEHCTBUE JIMHTBUCTUYECKUX W SKCTPAHMHIBH-
CTHYECKUX (PaKTOPOB, CYMMApPHBIH CMBICI KCIIMIUTHOTO 3HAYCHNUS BHICKA3bIBAHMUS M 3HAUMMOTO (hOHA peun, <...>
MIPEIoIaraeT CKpeITOe, OIIOCPEIOBAHHOE MIIM KOCBEHHOE BBIpAKEHHE KAKOTO-THOO COAEp KaHUs U TPAKTyeTCs Kak
SIBIIEHUE, COMYTCTBYIOIIEE PEUEMBICIUTEIbHOMY mpotieccy» [4, ¢. 210-211].

MarepuanoMm aHanm3a MOCITYXIIN HazuparenbHele nponssenenns XIII B.: Hosemts! Ll tpukepa, «XempMOpexT
Bepnepa 'epraepa n «Mopun hon Kpayn». HecmoTpst Ha pa3HBI CIOXKeET, U BCeX 3TUX MIPOU3BEACHHUI, COTIACHO
M. Bepau, XxapakTepHO JTOCTYITHOE M OCTPOYMHOE MOBECTBOBaHHE JINOO 00 YAMBUTEIHLHOM, KOMUIECKOM COOBITHH,
100 00 OOBIZICHHBIX CUTYAIUAX YeJIOBEUECKON KU3HHM, IIeIThb KOTOPOTO — 3aCTABUTh PEIMITUEHTA 3alyMaThCsl, TIpe-
nojath eMy Hekuil ypok [11, S. 5217.

B nccnenyeMbIx Npou3BelCHUAX pedeBble Ha3UAATENbHBIE CTPATEInu M TAKTUKU OBbUIM OOHApY>KEHBI B CIIOBaX
paccka3unMka M HEKOTOPBIX mepcoHaxkeil. IIpu 3ToM paccka3uuk MOMXKET «IIpsIMO IEKIapHpOBaTh MPAarMaTUYecKoe
Ha3Ha4YeHHE CBOETO BBICKA3bIBAHMS» (B ATOM CiIydae peub WJIET O Ha3WAATEeIbHOCTH, BBHIPAKCHHOW SKCIIMIUTHO)
WIN «ILEJNb TOBOPSIIEro MpsMO He OOBSBISETCS, 8 MMIUTMIIUTHO MPOSICHSAETCS] U3 B3aMMOJICHCTBHSI AKCILTMIIUTHOTO
3HAUEHHMs BHICKA3bIBAHUS CO 3HAUUMBIM (DOHOM €ro ynotpedaeHus» (MMILTMIUTHAS Ha3uIaTenbHoCTh) [6, c. 10].

[Tpn ananm3e ObUTH BBIJICIICHBI CIIEAYIONINE UMIUTUIIUTHBIC HA3UIATEIbHBIE CTPATETHH:

1. crparerus npenckasanus (TaKTHKa HETATUBHOTO TPECKA3aHUS);

2. CTpaTrerus WIIIIOCTPauy (TAKTHKN OTPUIATEIBHOTO U MOJI0XKUTEIHHOTO IPIMEPOB);

3. crparerus oueHNBAHUA (TAKTUKU OJOOPEHUS W IOPHUIIAHUS).

ITpenckazanue B IIMPOKOM CMBICIIE TPAKTYETCSI KaK «BBIBEACHHE OMMCAHIS HOBOTO SIBICHHS U3 YCTAHOBIEHHOTO
00IIIeTo TOJOKEHUS H COOTBETCTBYIOIINX HAYANBHBIX YCIOoBHUID [1, c. 242]. IlocpencTBoM onpeneneHHBIX SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB TOBOPSIINI MOKa3bIBAET COOECEIHUKY BO3MOXKHBIC MOCIEACTBHS ero Oynymux jaeicTBuid. Takum 00-
pas3om, HarpsMylo He noOyx/as codecelHiKa K MPaBUIbHBIM JIGHCTBUSIM, OH JJEMOHCTPUPYET €My IPEeUMYILeCcTBa
IMpaBUJIbHOTO 06pa3a JKM3HHM. OJTa CTparerud peajnu3yeTCsa JABYMSA TAaKTUKaAMU: HETATUBHOI'O M IOJIOXKHUTCIIBHOTO
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npezackasanus. PaccMOTpUM MoJpoOHO TaKTHKY HETaTHBHOTO MPEACKA3aHus, TOCKOJIBbKY OHa, B OTJIINYUE OT TaKTUKU
TIOJIOXKUTEIBHOTO TIPE/ICKa3aHMs, HE COJEPXKHUT SI3BIKOBBIX CPEACTB, SKCIUIMIUTHO BBIPAXKAIOIINX HAa3UJIATENIbHbIC
HaMepeHHsI TOBOPSIIIEro, TaKHX KaK IMOBEIHMTENFHOE HAKIOHEHHE IJIarojia, a TAKXKe COOTBETCTBYIOIINE (II0YYAIOLINE
nekcemsl (leren, raten, lere, volgen u ap.).

TakTHKa HEraTHBHOI'O NPENCKa3aHUsA NMPUMEHSETCS A TOTO, YTOOBI OTIYTHYTh COOECeTHUKA OT COBEPILCHUS
IUIOXHMX HE00IyMaHHBIX MOcTYNKoB. Cp. mpumep (30ech u daiee nepesood npumepos asmopa — H. K.):

(1) Swenne diu werlt mit disem schaden // von iuwern schulden ist geladen // ditz ist uns wiben ein misseval, //
daz sich ein man niht lazen sal // an unser keiner nimmer me [10, S. 119]. / Ecau mup no eaweii sune 6yoem nepe-
2pydACceH IMUMU HECHACbAMUY, MO HAM, HCEHWUHAM, COBCEM He NOHPABUMCS, YMO HU OOUH MYdHCUUHA HUKO020a bonee
HU OOHOU U3 HAC He YOeTum 6HUMAHUSL.

B npumepe (1) mpepckasaHue BBIPRXEHO NPUIATOYHBIM YCIOBHS C COIO30M Swenne. HeraTuBHbIE COOBITHS
B OyZyiieM BeIpakeHbI MeTaopoli «MHp neperpyeH HecuacTbsimm» (diu werlt ist mit schaden geladen), BuHa 3a ko-
TOpBIE LIETUKOM JISKHUT Ha cobecenuuke (von iuwern schulden). Couetanue Tpex OTPHUIIAHUN B OJHOM IMPEIIOKE-
HUU (niht, keiner, nimmer me) yBeINYUBACT CHITy BO3JCHCTBUS BBICKAa3bIBaHHSI.

[penckazanue B mpuMepe (2) Takke JEMOHCTPUPYET HETaTUBHBIC MOCHIEICTBHUS, O YeM CBHUACTEILCTBYET Hera-
THBHO OKpAIICHHbIE JIeKCeMbl (der rehten hoveliute spot, din laster du gemerest). I'marosisl B HaCTOSIIIIEM BPEeMEHU
(gemerest, wirdest), a Takxke 3aBepeHus1 XelbMOpeXTa-CTapIlero ¢ OTChUIKOM K bory (swer ich dir bi got), nemoH-
CTPHUPYIOT, YTO, €CIIH TOJILKO repoii OyleT mocTynaTh HepaBHIbHO, HOCIESACTBHS OyIyT HEU30SKHEL, Cp.:

(2) Din laster du gemerest, // Sun, des swer ich dir bi got: // Der rehten hoveliute spot // Wirdestu, vil liebez kint
[12, S. 74]. / Tet monvko nonycmy epeutuius, cois, KiaHyco bocom, noorunnas sname auws ocmeém meos.

HasupaTesbHOCTD MperonaraeT cooOnIeHHe HOPM M KU3HEHHBIX npaBmil. Cyxoe, 0MHOOOpa3Hoe MepevncieHre
MpaBHJI €/1Ba JIX MOXKET HaJI0Jro yJepKaTh BHUMaHHUE YUTATElNs], TI09TOMY Ha3HIATEeIbHOMY IPOU3BEACHHIO TPEOYIOT-
sl IPUMEPBI, JIeJIatolIue Jro0ble IPAaBUIa U HOPMbI HATJISIZIHBIMU U TIOHATHBIMU. DTy (QYHKIHUIO peaIn3yeT CTpaTerus
WLTIOCTPUPOBAHKSA: aBTOP WIIH MEPCOHAXK NMPHUBOAAT KOHKPETHBIC MPUMEPBI MPABHIBHBIX M HEPABUIBHBIX TOCTYII-
KOB. 3a4acTylo 3Ta cTparerust GopMUpYyeTCs IPH MOMOILY MPUIATOYHOTO MPEUIOKEHHUS THIIA «TOT KTO..., ...)».

TakThKa OTPULATENHFHOTO IIPUMepa YaCcTO UCIOJIB3YETCS B CHIIBHOM MO3WIMK MPOU3BECHNUS, Harpumep, B ¢u-
HaJie HOBEJLJIbI MIT CMBICIIOBOTO OTPE3Ka, U CIIYKHUT MOPANIBIO JJIsl BCETO MPOU3BEICHUSL:

(3) Swer an staete minne lat, / ... / als der ein netze stellet // und selbe darin vellet [10, S. 121]. / Tom, kmo
VBIeKaemcs, UCHUHHOU 10008bI0, ..., CIOBHO CAM cebe Cmagum KAnKan u cam dice 8 He2o nOnaddaen.

B npumepe (3) roBopsimumii n300paxxaer 1r000Bb C OTPHULATEIBHONH CTOPOHBI IIPH NOMOIIN CPaBHEHMS — IOJIa-
rathcs Ha JI00OBb, CIIOBHO CaMOMYy ce0e CTaBHTh JIOBYIIKY (ein netze stellen). Ilpumep BBOIUTCS, KaK U yIIOMUHA-
JIOCH BBIIIIE, TPUIATOUYHBIM CYOBEKTHBIM MPEJIOKCHUEM (swer ..., der).

TakTHKa MOJIOKHUTEIFHOTO IIPUMEpa UCHOJIb3YETCs UL JEMOHCTpany O0e3ynpeyHoro oopasia, Ha KOTOphIH 4u-
TaTEJIO0 CTOUT PaBHATHCS:

(4) Ich bin getriuwe, gewaere, // niht ein verrataere; // darzuo gibe ich alliu jar // ze rehte minen zehenden gar:
// ich han gelebet mine zit // ane haz und ane nit [12, S. 72]. / A naodedcrHvlil, yecmuvlil, He npedameinb, UCNPAGHO
Kaicowlil 200 NAAYy 0eCAMUHY. s RPOAICUIL CE0I0 JCU3Hb Oe3 HeHagucmu u be3 3a6ucmu.

XenpMOpeXT-CTapIInil IPUBOAMUT caMoro ceds B kadecTse npumepa. OH HAIIOMHHAET CBOEMY CHIHY O TOM, 4YTO
caM OH TPOXXHJ YECTHYI0 W INpPaBHJIBHYIO XXH3Hb. OTO IOATBEPXKIAIOT MOJIOKHUTEIBHO OKpPAILECHHBIE JIEKCEMBI
(getriuwe, gewaere, ze rehte) 1 UCTIONB30BaHHBIC B KOHCTPYKLHUSX C OTPHI[AHHEM HETATHBHO OKPAIICHHBIC JICKCEMbI
(niht ein verrataere, ane haz und ane nit). Tnarox leben B ¢popme mpomeaniero BpeMeH: CBHICTEIBCTBYET O JKU3-
HEHHOM OIIBITE OTIa, HE OCTABIISIOIIETO HA TCHH COMHEHHS B €r0 aBTOPHUTETE.

[To70XXUTENBHBIX MPUMEPOB B HCCIIEIYEMBIX MPOM3BEICHUSX, BIIPOUEM, 3HAYMTEIHLHO MEHbBILIE, YeM OTpHILA-
TeNbHBIX. OOBSCHUTBH 3TO MOXHO TeM, 4To, 1o ciioBaM B. U. Kapacuka, «B eCTeCTBEHHOM SI3BIKE CYLIECTBYET aCHM-
METpHUsl TOJIOKUTEIBHON M OTPUIATENbHON OLECHKH, CJIOB C OTPHLATEIBHBIM OLICHOYHBIM 3HAUYCHHEM TIOpa3lo
Ooutbllle, YeM CJIOB C MOJIOXKUTEIBHON OIIEHKOW. JTO OOBSCHSAETCS TEM, YTO OTPHULATEIBHBIN OINBIT UMEET OoJIblIee
3HAYCHHE JIJIs yesoBekay [2, c. 216].

ITp¥ 5TOM MOJNOKUTETBHBIE H OTPULIATEIBHBIE IPUMEPBI MOTYT KOMOMHHPOBATHCS B CJIOBaX HEpPCOHaXKeH U pac-
cka3zunka. KoHTpacT cojepikaHus MOJIOKHUTEIBHBIX U OTPULATENBHBIX MPUMEPOB OKa3bIBaeT Oojiee CHUIIBHOE BO3-
JIEHCTBUE, YeM Ka)IbIi U3 HUX M0 oTAenbHocTH. Cp.:

(5) Kiindikeit hat grozen sin./ er erwirbet valschen gewin/ der sie mit valsche zeiget,/.../ der da friuntliche wirbet
mite,/ daz ist ein hovelicher site [7, S. 75]. | Xumpocms umeem 6onvuioe snauenue. Kmo eio HenpasuibHo nob3yemcs,
mom om Heé uulb cmpaoaem, Kmo dice ¢ 000pbiMU HAMEPEHUAMU e€ UCNOb3Yem, MOM — O0CHOUHbLIL 4eN06ex.

Kak nokaspiBaet npumep (5), olleHOYHOE yTBepKIcHHE pacckasunka (Kiindikeit hat grozen sin) O3BOJACT eMy
paccMOTpPeTh KaK MPeHMYIIECTBa, TaK M HEJOCTAaTKU NPUMEHEHUs XUTPOCTH. [IpuaaTouHble CyOBEKTHBIE TPEio-
xkeHus (er ..., der), a Takke KOHTEKCTyalbHble aHTOHUMBI (valschen gewin — hovelicher site; mit valsche zeigen —
friuntliche wirben) peanu3yIOT TaKTHKH ITOJIOKUATEIFHOTO ¥ OTPUIIATEIHHOTO IPAMEPOB.

Crparerus OLCHUBAHHS UCIIONB3YETCs TOBOPSIIMM ISl BEIPaXKEHHsI COOCTBEHHOTO MHEHHUS IO TIOBOJY TOTO HITH
WHOTO SIBJICHUS WJIM MOCTYIKA. B pedn paccka3umka Wiu MepCcoOHaKeH-HOCUTENeH aBTOPCKUX Hiel ToJ00HbIE BbI-
CKa3bIBaHMsl UIPAIOT 3HAYUTEIbHYIO pojb. OHM KPUTHYECKH OLICHUBAIOT MPOUCXOSIIECE U MPU ITOM, HAIPSIMYIO
HE CKIIOHSISI YHUTATeNIi K COBEPLICHHIO MPABHJIBHBIX MOCTYIKOB, 3aKJIaIbIBAalOT B €r0 CO3HAHWE MNPEICTaBICHHS
0 TOM, YTO XOPOIIIO, a YTO IJI0XO.
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TaxkTrKa NOPUIAHUS MCHOJIB3YETCSl TOBOPSIINM ISl BRIPQXKEHHSI €r0 HEraTUBHBIX AMOLMI KacaeMo AEHCTBUIA
COBEpIIAEMBIX MJIM YK€ COBEPLICHHBIX CIIYIIAIONIMM C LIEJIbIO 110 BO3MOKHOCTH MPEAOTBPATUTD TH AEHCTBUS WU
X0Ts1 OBl M30ekaTh ux moBTopenus. Cp.:

(6) Ir habt daz ergeste gesaget // daz iu her nach mac geschehen [10, S. 123]. / Bvt donycmuau camoe nioxoe,
umo ¢ Bamu enociedcmeuu Moxcenm npou3oumu.

B mpuMepe ciykaHKa OCYXIaeT CIOBa CBOCH TOCIIOXH, HCIONB3Yys MpHiarateiabHoe arg («3yoi, TypHOi»)
B IIPEBOCXO/IHO# crenieHu (daz ergeste), MOIUEPKUBasi TEM CaMbIM CBOE HETATUBHOE OTHOIIEHUE K CKa3aHHOMY I'pa-
¢buneii (ir habt gesaget).

Paccka3zunk MOXKET I0JIb30BaThCSl 9TOW TAKTUKOM TaKOKe JUIsl TOro, YTOOBI c()OPMHUPOBATh Y YMTATENs! HETaTHBHBIN
00pa3 nepcoHaxa 3a/10J1ro0 JI0 €ro OTPHUIATENBHBIX MIOCTYIKOB, @ TAKXKE YCUIIUTD ITOYYUTENbHBIN 2P (EeKT MPOU3BeIeHHS:

(7) Do was er des muotes so arm/ daz er [7, S. 12]... / On 6b11 Hacmonvko MaroodyuieH, ymo...

Hcnonp3oBanHast B npuMepe (7) TaKTHUKa MOPULAHUS PEaIN3yeTCsl B IIEPBYIO OUepellb YCHINTEIBHBIM CJIOBOM SO,
CTOSIILIUM IIepeJi OLIEHOYHOM JIEKCeMOi arm («OeHbIi, CKyIHBINY). [IpuMeHss 3Ty TaKTHKY, paCCKa3YHK IOT4EPKH-
BAaeT, HACKOJIBKO MaJIOIyLIIeH OIMCHIBAEMBIH TIEPCOHAX.

TakTrka 0J00peHus1, HAITPOTHB, MPU3BaHA AKIIEHTUPOBATH BHUMAHKUE YMTATENsI HA MOJIOKHUTEIbHBIX JEHCTBHUSIX
U CIIOBaX MEPCOHAXKEH, MOOYXKIast ero caMoro K aHaJOTHYHBIM MPaBHIBHBIM MOCTyNKaM. OCOOEHHO pacmpocTpaHe-
Ha 9Ta TAKTHKAa B CJIOBaX pacCKa3zvyrka Kak OCHOBHOTO HOCHTEJNS e aBTopa, 00JIa/Ialoliero BO3MOKHOCTBIO H3BHE
OLICHUBATH OMHUCHIBAEMbBIE COOBITHSI.

(8) Daz was allez hin geleit // mit einer gefiiegen kiindikeit. // des enhazze ich kiindikeit niht // da si mit fuoge
noch geschiht [Ibidem, S. 76]. / Bce smo 6vi10 coenano ¢ ouenvb npuaudHol xumpocmoio. A He nopuyaro xumpocme,
ecnu OHA UCNOTIb3YEMCsL C YMOM.

B mepBoM mpeioKeHHH MpUMepa PacCcKa3yurK MOJBOANT MTOT BCEMy CKa3aHHOMY BBIIIE, UCMOJB3Ys cioBa daz
u allez B kauecTBe aHahOPUUECKOH OTCHIIKK K MpeabiayIieMy TekcTy. CBOE OTHOIICHHE K TPOHU3OIISIIIEMY paccKas-
YUK BBIPA)XKaeT HAIIPSMYIO, UCTIOJIb3Ysl MECTOMMEHHUE MIEPBOTO JIMIA EANHCTBEHHOT'O YHCIIA ich, a TaKKe OKpAIlICHHYIO
B JIAaHHOM KOHTEKCTE IIOJIOXKUTEJIBHO JIEKCEMY fuoc («IpUIIMYUE») U OJHOKOPEHHOE el mpuiararteibHoe gefliege.
[ToMHMO 3TOr0, PaccKa34yMK MOJYEPKUBAET CBOE OJOOpPECHHUE IIIArojoM fazzen, YHOTPEOICHHBIM B OTPHIATEILHOM
npeanoxeHnu. [lonyduBiieecs ABOWHOE OTPULIAHUE YBEITUUUBACT CHITY BO3ACHCTBHSI JAHHOTO BBHICKA3bIBAHHS.

HWrak, B X0/ie aHanm3a ObUTH BBISIBICHBI CIEIYIOIINE UMILTUIUTHBIC CTpaTerun (JOPMUPOBAHUS HA3UAATESIBHOCTH:
npeicKa3aHne, WUTIOCTPALMS U OLCHUBaHUe. DTH CTPATErHu 00JIa[al0T 3HAYMTEIbHBIM HA3UIATEIbHBIM MTOTSHIIUAIOM,
HAMpPSIMYIO He roydasi yurareis. X peaqu3yroT Takue TaKTHKH, KaK HEraTHBHOE MpeJCKa3aHue, MOJI0KUTEIbHBINA
U OTPHLATEbHBINA PUMEPBI, 000pEHHE U MOPHUIIAHHE.
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IMPLICIT MEANS OF DIDACTICISM
(BY THE MATERIAL OF THE MIDDLE HIGH GERMAN DIDACTIC WORKS OF THE XIII CENTURY)

Kompaneeva Irina Vladimirovna
Saint Petersburg University
i.kompaneeva@gmail.com

The thirteenth century focuses on the issues of morality and social norms. This very period creates a demand for didactic litera-
ture. The author of the didactic work describes didactic situations using different linguistic means to implement his intentions.

Special attention in the article is paid to analyzing such conceptions as “verbal strategy”, “didacticism”, “implicitness”. The paper
aims to describe the basic implicit means forming didacticism in the Middle High German didactic work.

Key words and phrases: verbal strategy; tactics; speech act; didactic literature; implicitness; communicative act.



